261605-2014 - Competition See the notice on TED website

Spain-Mérida: Works for complete or part construction and civil engineering work
OJ S 146/2014 01/08/2014

Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Gobierno de Extremadura. Consejeria de Fomento, Vivienda, Ordenacion del
Territorio y Turismo
National registration number: S0611001I
Postal address: av. de las Comunidades, s/n (Urbanizacién Mérida IIl Milenio)
Town: Mérida
Postal code: 06800
Country: Spain
Contact person: Servicio de Contratacion
For the attention of: Domingo Panea Medina
E-mail: domingo.panea@gobex.es
Telephone: +34 924332208
Fax: +34 924332381
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://fomento.gobex.es/
Address of the buyer profile: http://contratacion.gobex.es/
Electronic access to information: http://contratacion.gobex.es/
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Gobierno de
Extremadura. Consejeria de Fomento, Vivienda, Ordenacion del Territorio y Turismo
National registration number: S0611001I
Postal address: av. de las Comunidades, s/n (Urbanizacién Mérida IIl Milenio)
Town: Mérida
Postal code: 06800
Country: Spain
Contact person: Consejeria de Fomento, Vivienda, Ordenacion del Territorio y Turismo.
Registro General
For the attention of: Domingo Panea Medina
E-mail: registrofomento.merida@gobex.es
Telephone: +34 924332313
Fax: +34 924332375
Internet address: http://fomento.gobex.es

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
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General public services
Housing and community amenities
Other: Transportes, infraestructuras viarias e hidraulicas

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Redaccion de proyecto de ejecucion de obra y obras de urbanizacion de la primera etapa del
proyecto de interés regional de la Plataforma Logistica del Suroeste Europeo 12 Fase, en
Badajoz. OBR0314112.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Design and execution
Main site or place of performance: Comunidad Autbnoma de Extremadura.
NUTS code ES43 Extremadura

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Redaccién de proyecto de ejecucion de obra y obras de urbanizacion de la primera etapa del
proyecto de interés regional de la Plataforma Logistica del Suroeste Europeo 12 Fase, en
Badajoz. OBR0314112.

1.1.6. CPV code(s)
45200000 Works for complete or part construction and civil engineering work

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
— Importe neto: 16 115 702,49 EUR.
— IVA (21 %): 3.384.297,51 EUR.
— presupuesto base de licitacion (IVA/incluido): 19 500 000 EUR.
— Valor estimado del Contrato: 16 115 702,49 EUR.
Estimated value excluding VAT: 16 115 702,49 EUR

1.2.2. Information about options
Options: no
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1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 20 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1I.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Provisional: No procede.
Definitiva: 5 % del importe de adjudicacién excluido el IVA.
Complementaria: 5 % del importe de adjudicacion, excluido IVA.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Formas de pago especificadas en el apartado P «Forma de Pago» del Anexo | del PCAP.

ll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Union Temporal de Empresas.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Clasificaciones:
Grupo: A Subgrupo: 2 Categoria: f
Grupo: G Subgrupo: 4 Categoria: f
Grupo: E Subgrupo: 1 Categoria: f
Grupo: | Subgrupo: 1y 5 Categoria: e
Los licitadores que sean empresarios no espanoles de Estados miembros de la Unién
Europea, en caso de no estar clasificados, deberan acreditar su solvencia en la forma prevista
en los apartados 111.2.2 y 111.2.3 de esta publicacion.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Los licitadores que sean empresarios no espafnoles de
Estados miembros de la Union Europea, en caso de no estar clasificados, deberan acreditar
su solvencia en la forma prevista en este apartado.
— Solvencia econdémica y financiera:
Se acreditara por al menos uno de los siguientes medios:
a) Al menos 2 declaraciones apropiadas de entidades financieras (art. 75.1.a. del TRLCSP)
que especifiquen que el licitador atiende puntualmente el pago de sus deudas, debiendo
hacer referencia expresa a la denominacion y numero del expediente de contratacion.
b) Declaracién relativa a la cifra del volumen de negocios global y de las obras realizadas por
la empresa en los 3 ultimos ejercicios disponibles:
— Cifra de negocios global de los 3 ultimos ejercicios: La media de los tres ejercicios debe ser
equivalente al importe del contrato (IVA excluido).
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Minimum level(s) of standards possibly required: Al menos uno de los medios.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Los licitadores que sean empresarios no espanoles de Estados miembros de la Unién
Europea, en caso de no estar clasificados, deberan acreditar su solvencia en la forma prevista
en este apartado.
- Solvencia técnica o profesional:
Se acreditara por los siguientes medios:
a) Relacion de las obras ejecutadas en el curso de los 5 ultimos afios, avalada por certificados
de buena ejecucion para las obras mas importantes; estos certificados indicaran el importe,
las fechas, y el lugar de ejecucion de las obras y se precisara si se realizaron segun las reglas
por las que se rige la profesion y se llevaron normalmente a buen término; en su caso, dichos
certificados seran comunicados directamente al érgano de contratacion por la autoridad
competente. EI computo del plazo establecido se realizara desde la fecha en que finaliza el
plazo de presentacion de ofertas. Debiendo acreditar como minimo la realizacion de un
contrato de similares caracteristicas al que es objeto de licitacién.
b) Indicacion del personal Técnico de las unidades técnicas, integradas o no en la empresa
participantes en el contratos, especialmente aquellos encargados del control de calidad, tanto
en la redaccién del proyecto como en ejecucion de la obra:
— 1 Ingenieros de Caminos, Canales y Puertos.
— 1 Ingeniero Industrial
c) Titulaciones académicas y profesionales del personal responsable de la ejecucion del
contrato, debiéndose acreditar (mediante copia autentificada del titulo) el siguiente nimero
minimo de personas con titulacion especifica
— 2 Ingenieros de Caminos, Canales y Puertos.
— 1 Ingeniero Industrial
d) Declaracion indicando maquinaria, material y equipo técnico del que se dispondra para la
ejecucion de los trabajos o prestaciones, a la que se adjuntara la documentacion acreditativa
pertinente:
— Valor actual de su parque de maquinaria: minimo 300 000 EUR.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Los medios mencionados.

lll.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts
lll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue
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Iv.2.

Iv.21.

IvV.2.2.

IvV.3.
IV.3.1.

1IvV.3.2.

IvV.3.3.

IvV.3.4.

IV.3.5.

IV.3.6.

IV.3.7.

IvV.3.8.

Award criteria

Award criteria

The most economically advantageous tender in terms of Criteria below

1. Oferta Econdmica (Criterio automatico). Weighting 55

2. Extensién de garantias (Criterio automatico). Weighting 10

3. Calidad técnica de la propuesta de redaccién de proyecto de ejecucion de la obra y
planificacion (Juicio de Valor). Weighting 10

4. Memoria Constructiva y calidad (Juicio de Valor). Weighting 25

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
OBR0314112

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 12.9.2014
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
18.9.2014 - 14:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Spanish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 22.10.2014 - 09:30
Place:
Consejeria de Fomento, Vivienda, Ordenacion del Territorio y Turismo. Sala de Juntas.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes

Information about authorised persons and opening procedure: Se trata de un acto publico.

(Cualquier cambio de celebracion de mesas sera publicado en la plataforma Perfil de
Contratante con la antelacion reglamentaria).

Section VI: Complementary information

VI1.

VI.2.
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Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds

Page 5/7



The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information

Fuente de Financiacion: Comunidad Auténoma de Extremadura.

Documentacion General (Sobre 1): A los efectos establecidos en el art. 53 del TRLCSP, el

resultado de la calificacion de la Documentacién General se hara publico a la través del perfil

del contratante en la siguiente direccidon de internet: http//contratacion.gobex.es y sera

comunicado verbalmente a los licitadores, a continuacion del examen de dicha

documentacion, en la siguiente fecha, hora y lugar:

a) Entidad: Consejeria de Fomento, Vivienda, Ordenacion del Territorio y Turismo.

b) Domicilio: av. de las Comunidades, s/n.

c) Localidad: Mérida.

d) Fecha: 1.10.2014

e) Hora: 12:00 horas.

Documentacién para valoracion de criterios de juicio de valor (Sobre 2):

a) Entidad: Consejeria de Fomento, Vivienda, Ordenacion del Territorio y Turismo.

b) Domicilio: av. de las Comunidades, s/n.

c) Localidad: Mérida.

d) Fecha: 8.10.2014

e) Hora: 9:30 horas.

Documentacién para valoracion de criterios automaticos (Sobre 3):

a) Entidad: Consejeria de Fomento, Vivienda, Ordenacion del Territorio y Turismo.

b) Domicilio: av. de las Comunidades, s/n.

c) Localidad: Mérida.

d) Fecha: 22.10.2014

e) Hora: 9:30 horas.

De conformidad con el articulo 75 del Real Decreto 1098/2001 de 12 de octubre sera de

cuenta del adjudicatario del contrato los gastos de la publicacion, por una sola vez, de los

anuncios de licitacion en el Boletin Oficial del Estado o en los respectivos diarios o boletines

oficiales en los supuestos a que se refiere el articulo 142 del Texto Refundido de la Ley de

Contratos del Sector Publico, incluidos en el supuesto de que hubiera que hacerla en otros

medios de difusion. El importe maximo que soportara el adjudicatario sera de 3 500 EUR.
Direccion de Internet: De conformidad con lo establecido en el art. 53 del TRLCSP la forma
de acceso al Perfil de Contratante podra realizarse a través de la pagina Web:
http://contratacion.gobex.es

VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Gobierno de Extremadura. Consejeria de Fomento, Vivienda, Ordenacion del
Territorio y Turismo
Postal address: av. de las Comunidades, s/n
Town: Mérida
Postal code: 06800
Country: Spain
E-mail: contratacion.fomento@gobex.es
Telephone: +34 924332208
Fax: +34 924332381
Internet address: http://fomento.gobex.es
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V1.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: El presente pliego podra ser
recurrido potestativamente mediante el recurso especial del articulo 40 TRLCSP que debera
interponerse en el registro del 6rgano de contratacién o ante el Tribunal Administrativo Central
de Recursos Contractuales, de conformidad con el Convenio suscrito por la Comunidad
Auténoma de Extremadura y el Ministerio de Hacienda y Administraciones Publicas el
16.7.2012 (publicado en el B.O.E de 9.8.2012), segun lo que dispone el articulo 41 del
TRLCSP. El plazo de interposicion sera de 15 dias habiles a computar desde el dia siguiente
a aquél en que los mismos hayan sido puestos a disposicion de los licitadores, sin que tenga
el mismo efectos suspensivos automaticos.
La interposicion del recurso especial debera anunciarse previamente mediante escrito
especificando el acto del procedimiento que vaya a ser objeto del mismo, presentado ante el
organo de contratacion en el mismo plazo previsto para la interposicion del recurso.
Alternativamente, podra interponerse recurso contencioso administrativo ante el Tribunal
Superior de Justicia de Extremadura en el plazo de 2 meses a computar desde el dia
siguiente al de su notificacion.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Servicio de Régimen Juridico
Postal address: av. de las Comunidades, s/n
Town: Mérida
Postal code: 06800
Country: Spain
Telephone: +34 924332246
Fax: +34 924332373

VI.5. Date of dispatch of this notice
30.7.2014
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